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D O I ^ I I E G O K O K U -

W t \ c h d n i a c h / . y c / e n i c t o często d a j e się 
słyszeć w I z r a e l u i wśród Ż\dó\\ 
żyjących w d i a s p o r z e : . S e r w o T o m o -

d o b r e g o r o k u ! K i e d y cały świat szykował się d o 
świętowania początku r o k u 2 0 0 0 . naród żydowski 
już 1 1 września ubiegłego r o k u obchodził 5 7 6 0 r o k 
o d czasów A d a m a . W t y m r o k u 3 0 września Żydzi 
znów będą obchodzić n o w y r o k . 

Ży d o w s k i e św iętowanie początku n o w e g o r o k u t o 
doskonały wzór d l a n a s wszystkicłi. Z a m i a s t 
spekulować o t y m . c o n i e s i e przyszłość, spójrzmy 
w s t e c z , n a f u n d a m e n t , n a którym b u d u j e m y s w e 
ży c i c . Ważniejsza b o w i e m niż s n u c i e p r z y puszczeń 
o przyszłym z b a w i e n i u j e s t k w e s t i a z b a w i e n i a już 
dziś. s k o r z y s t a n i e z d r z w i upamiętania. które 
otworzył d l a n a s P a n : „Dziś, jeśli glos Jego 
usłyszycie, n i e -.atwanlzajciei serca swego..." 
( P s a l m 9 5 . 7 - 8 . B i b l i a Gdańska). 

Z a n i m s p o j r z y m y w przyszłość, k u wspaniałemu 
d n i o v \ i o d k u p i e n i a - k u c z e m u zachęca n a s każdy 
początek r o k u - s k u p m y w p i e r w uwagę n a 
przeszłości i teraźniejszości. W s z y s t k i e b o w i e m t r z y 
w y m i a r y są ważne w żydowskich o b c h o d a c h 
N o w e g o R o k u . 

STWORZENIE 

W t r a d y c j i żydowskiej R o s z H a S z a n a 
upamiętnia s t w o r z e n i e . ' k d a i i i a . c z y l i 

u k o r o n o w a n i e dzieła s t w o r z e n i a . Część m o d l i t w n a 
R o s z H a S z a n a z a w i e r a w s o b i e h e b r a j s k i e słowo 
oznaczające króla - M e i c c h - i m a związek z 

SZANA Toi/YA/ 
w i e l b i e n i e m P a n a B o g a j a k o Króla wszechświata, 
Melcch ha-olam - j a k się często z w r a c a d o B o g a w 
ży d o w s k i c h m o d l i t w a c h . 

A cóż b a r d z i e j s t o s o w T i c g o . niż p r z y p o m i n a n i e 
s o b i e n a początku r o k u o t y m . k t o t r z y m a świat w 
s w y c h dłoniach'' „Tyś z dawna założył ziemię, a 
niebiosa są dziełem rąk T w o i c h . O n e zginą, Ty zaś 
zostaniesz, i wszystkie Jak szata się zużyją; j a k 
szata, która się z m i e n i a , one się z/nienią. A l e Ty 
pozostaniesz ten sam i n i e skończą się l a t a Twoje" 
( P s 1 0 2 . 2 6 - 2 8 ) . 

W N o w y R o k s k u p i a m y się też z a t e m n a 
odpowiedzialności człowieka p r z e d o b l i c z e m Króla 
s l w o r z c n i a . A d a m popadł w g r z e c h i zbuntował się 
p r z e c i w k o B o g u . O s a d z o n o g o j e d n a k i p r z e b a c z o n o 
m i l . R o s z H a S z a n a t o również początek o k r e s u 
szczególnie z w ląz.anego z e skruchą i upamiętaniem. 

l P A M l E l A M E 

N i c m a w B i b l i i n a k a z u o b c h o d z e n i a początku 
r o k u . Według t r a d y c j i r o k c y w i l n y r o z p o c z y n a 

się d c f a c t o w miesiącu siódmy m w e d l e r a c h u b y 
b i b l i j n e j , c z y l i t i s z j i . A c o d o początku t e g o 
miesiąca w y d a l P a n Bóg p e w n e k o n k r e t n e p o l e c e n i e 
- a b y dąć w trąbki, c z y l i w r o g b a r a n i , p o l i c b r a j s k u 
szofar. „Powiedz synom izraelskim tak: W miesiącu 
siódmym, pierwszego d n i a tegoż miesiąca, będziecie 
m i e l i dzień odpoczynku, dzień pamiętny, obwołane 
trąbieniem święte zgromadzenie" (.3 Mojż 2 3 . 2 4 ; 

także 4 Mojż 2 9 . 1 ) . 

S z o f a r s t a l się więc ważny m sy m b o l e m R o s z 

Dli GOliAN LAliiAiON, ImiDE DE.AEL N f E W S L E T T E R 
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DOl^KEGO KOKU - EiZAblA TOWA/ 

H a S / a n a . podsumowującym n a j i s t o t n i c j s / y a s p e k t 
święta. Trąbka d a j e b o w i e m sy gnał d o p r / e b u d / e n i a 
się. w z y w a l u d Boży d o p o w r o t u d o P a n a P o 
h c b r a j s k i i n a z y w a się t o leszim a i o z n a c z a całkow itą 
zmianę k i e r u n k u życia. J e s t najczęściej tłumaczone 

j a k o ..upamiętanie"". ..nawrócenie " 
Dziesięć d n i pomiędzy R o s z H a S z a n a a D n i e m 

P o j e d n a n i a J o m K i p u r n a z y w a się d n i a m i pokuły 
C o d z i e n n i e p r z e d św i t e m i p o r a n n y m nabożeństwem 
o d m a w i a się s p e c j a l n e m o d l i t w y p o k u t n e T e 
w y z n a n i a grzechów o p o r a n k u z a c z y nają się j e s z c z e 
p r z ^ d R o s z H a S z a n a . w t r a d y c j i s e r a r d y j s k i e j n a w e t 
o miesiąc wcześniej! Początek n o w e g o r o k u 
z a z n a c z a się z a t e m m o c n y m w e z w a n i e m d o 
nawrócenia 

J e d n y m z fragmentów T o r y o d c z y l y w a n y m 
p o d c z a s R o s z H a S z a n a j e s t 2 2 rozdział P i e r w s z e j 
Księgi Mojżeszowej, opowiadający o gotowości 
- A b r a h a m a d o o l l a r o w a n i a własnego s y n a łzaaka i o 
d o s t a r c z e n i u o f i a r y - b a r a n k a p r z e z s a m e g o P a n a 
B o g a „Oto ogień i drwa, a gdzie jest jagnię n a 
całopalenie? A b r a h a m odpowiedział: Bóg upatrzy 
sobie jagnię n a całopalenie, synu mój. /.../ ujrzał zo 
sobą b a r a n a , który rogami uwikłał się w 
krzakach..." ( 2 2 . 7 - 8 . 1 3 ) . B a r a n i róg n i e u s t a n n i e 
p r z y p o m i n a o T y m . który j e s t D o s t a r c z y cicłcm 
j e d y n e j p r a w d z i w e j o f i a r y 

O t o p o d s t a w a upamiętania i p r z e b a c z e n i a 
grzechów o r a z o d n o w i e n i a w ięzi z P a n e m B o g i e m 
W s z e c h m o c n y Stwórca j e s t z a r a z e m miłosierny m , 
współczującym Zbawiciełem. „Nie postępuje z 
n a m i według grzechów naszych a n i nie odpłaca 

nam według win naszych. Lecz jak wysoko jest 
niebo nad ziemią, tak wielka jest dobroć .Lego dla 
tych, który się Go hoją. .lak daleko jest wschód od 
zachodu, tak oddalił od nas występki nasze. Jak się 
l i t u j e ojciec nad dziećmi, tak się l i t u j e P A N nad 
tymi, którzy się Go hoją, ho O n wie, j a k i m tworem 
jesteśmy, pamięta, żeśmy prochem" ( P s 1 0 3 . ł O - 1 4 ) . 

I s t o t a d o b r e j n o w i n y o N o w y m R o k u t k w i n i e ty łe 
w ty m . że powrócimy d o B o g a . ałc że t o O n j e s t w 
s t a n i e zwrócić n a s k u S o b i e . T a k wyraził t o j e d e n z 
proroków w e f r a g m e n c i e o d c z y l y w a n y m p o d c z a s 
R o s z H a S z a n a : „Pozwól mi się nawrócić, ho Ty 

jesteś P A N E M , moim Bogiem!" ( K s . J e r e m i a s z a , 
3 ł . l8) , 

T a p o d s t a w o w a dła upamiętania p r a w d a z y s k u j e 
w y r a z z obrzędzie s p r a w o w a n y m w d r u g i m d n i u 
R o s z H a S z a n a . z w a n y m Taszłik. o d słowa . . w r z u c i " , 
pochodzącego z c y t a t u z p r o r o k a M i c h e a s z a 7. ł8-
1 9 : „Któż. jest, Boże, jak Ty, który przebaczasz winę, 

odpuszczasz przestępstwo resztce swojego 
dziedzictwa, który nic chowasz n a wieki gniewu, 
lecz masz upodobanie w lasce? Znowu z/nituje się 
nad nami, zmyje nasze winy, wrzuci do głębin 
morskich wszystkie nasze grzechy" 

Cóż b a r d z i e j s t o s o w n e g o n a rozpoczęcie n o w e g o 
r o k u niż p r z y p o m n i e n i e o p o t r z e b i e p o w r o t u d o 
P a n a B o g a i uświęcenia dła N i e g o s w e g o s e r c a 
p o p r z e z w y z n a n i e grzechów'.' Naród żydowski o d 
d a w n a tę właśnie prawdę c z y n i m o t y w e m 
ccntrałny m obchodów N o w e g o R o k u . Jakże i n n e t o 
o d p o w i e r z c h o w n y c h obchodów N o w e g o R o k u 
g d z i e i n d z i e j . 
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D o b r e g o r o k u - SzmA TowAf 

N i e c h zadrżą wszyscy mieszkańcy ziemi, gdyż 
nadchodzi dzień P A N A , gdyż jest bliski.' Dzień 
ciemności i m r o k u , dzień pochmurny i mglisty..." 
(Ks. J o c l a 2 . 1 - 3 ) . 

Dźwięk trąby ogłosi n a s a m y m końcu, że P a n 
c z y m w s z y s t k o n o w y m w o d n o w i o n y m świecie. N i e 
d o n a s należy p o z n a n i e c z a s u , p o r y i szczegółów 
ty c h wydarzeń, już. dziś m u s i m y być g o t o w i n a ów 
dzień! N a w e t jeśliby t e n N o w y R o k m i a l być 
o s t a t n i m , c zy t o d l a n a s . c zy d l a całego świata, 
możemy spoglądać k u m e m u b e z o b a w 

Ży czy m y więc n a s z y m żydowskim p r z y jaciołom 
S z a n a T o w a - d o b r e g o r o k u . A r o k będzie 
r z e c z y wiście d o b r y , jeśli przybliży n a s d o n a s z e g o 
S t w o r z y c i e l a . Z b a w c y i O d k u p i c i e l a . O t o n a j l e p s z e 
życzenia, j a k i e można złożyć z o k a z j i N o w e g o 
R o k u . 

Uroczystość Taszlik ' ' Fot. Sammy Avnisan, WZPS 
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ODKUPIENIE 

S twórca j e s t n i e t y l k o Z b a w i c i e l e m , a l e i 
O d k u p i c i e l e m . T a p r a w d a również z o s t a j e 

podkreślona p o d c z a s obchodów N o w e g o R o k u , 
P r z y p o m i n a n a m o n a r o d z i n a c h świata i o n a s z e j 
p o t r z e b i e n o w y c h n a r o d z i n . P r z y p o m i n a też. że n 
s c h y I k u w ieków o d r o d z i się c a l e s t w o r z e n i e 

Dźw ięk s z o f a r u w e z w i e wygnańców z p o w r o t e m 
d o z i e m i ojców . „ / stanie się w owym d n i u , że 
zatrąbi w i e l k a trąba i przyjdą zaginieni w ziemi 
asyryjskiej i rozproszeni w ziemi egipskiej, i hędą 
oddawali pokłon P A N U n a świętej górze w 
Jeruzalemie" ( K s . I z a j a s z a 2 7 . 1 3 ) . „1 pośle aniołów 
swoich z, wielką trąhą, i zgromadzą wybranych .lego 
Z czterech stron świata z jednego krańca nieba aż 
po drugi" ( E w . M a t e u s z a 2 4 . 3 1 ) 

Dźwięk trąby d a sy gnał d o sądu „Zatrąbcie n a 
rogu n a Syjonie! Krzyczcie n a Mojej świętej górze! 



Izrael na pastwę losu? 
Spojrzenie obywatela USA 

Nie zwracajmy uwagi na slogany o „wiecznej przyjaźni amerykańsko-izraelsklej". Ona bowiem nie 
istnieje. Wycofywanie się Amerykanów rakiem z tej przyjaźni trwa od lat. Nigdy zresztą jej podstawą 
nie były sprawy duchowe czy interesy moralne, a wyłącznie kwestie polityczne. Przywódcy narodu, 
upojeni swą mizerną władzą, rzadko konsultują się z Najwyższą Instancją. 
ich strata, a nie Boża, Pan Bóg okazuje się wierny nawet wtedy, gdy człowiek wychodzi na kłamcę. 
Pan Bóg dba również o to, aby Jego Słowo spełniło się, nieraz doprowadzając do tego w 
najprzedziwniejszy sposób. Spójrzmy zatem za kulisy rzekomej przyjaźni i oceńmy fakt: 

1. Kiedy Harry Truman wezwał w 1948 roku do uznania Izraela. Departament Stanu zastosował 
embargo na dostawy broni dla młodziutkiego państwa. Nieuchronnej wojny z sąsiadami Izrael i tak 
nie mógł wygrać, „po co więc wspierać stronę z góry przegraną?"! 

2. Kiedy w 1967 roku Naser skoczył Izraelowi do gardła, prezydent Johnson skwitował to mniej 
więcej tak: „Izraelu, wstrzymaj ogień, a my już zadbamy o twoje życie". Izraelczycy wstrzymali ogień, 
ale USA obietnicy nie spełniło. Walkę, która rozgorzała od nowa, musiał Izrael toczyć już sam. W 
ten sam sposób okazano mu przyjaźń przy okazji wojny Jom Kipur, walk w Libanie przeciwko OWP i 
pocisków Sadama Husajna lądujących w Izraelu. Za to Izrael zawsze musiał służyć amerykańskim 
interesom. 

3. Dawniej w amerykańskiej polityce liczyły się głosy społeczności żydowskiej. Dziś w USA rośnie 
liczba Arabów. Politycy, którym niepotrzebni Żydzi, nie potrzebują też Izraela. 

4. Obłuda Ameryki jest niebotyczna. Nie brak krajów, które nie mogąc nic nam zaoferować są 
zmuszane do „opowiedzenia się za demokracją i wolnymi wyborami" - „bo inaczej popamiętają". 
Tymczasem Chiny z ponad miliardem konsumentów, Arabia Saudyjska z miliardem baryłek ropy i 
inne dyktatury, jak choćby syryjska, mogą spokojnie praktykować okrucieństwo. Hołubi się je za 
cenny wkład w narodowe interesy Ameryki. 

Tego rodzaju interesy mogą doprowadzić do przyznania Clintonowi Pokojowej Nagrody Nobla za 
doprowadzenie do pokoju na Bliskim Wschodzie, mimo że taki „pokój" gwarantuje czystki etniczne 
ludności żydowskiej. 

Pan Bóg widzi wszystko. Izrael jest dla Niego nie tylko wskazówką na zegarze prorockim, ale i 
wagą. na której będą ważone narody. Narody zaś są wagą do ważenia Izraela. Izrael odpowie przed 
Panem Bogiem za naśladowanie grzechów zachodniego świata i godzenie się na amerykańskie 
szantaże, które czynią z obdarowanego niewolnika darczyńcy. 

Wszystkie przyszłe alianse Izraela nie zdadzą się na nic. Natomiast jedyna prawdziwa miłość, 
której Izrael jako naród od dwóch tysięcy lat nie chce przyjąć - Jeszua - który przyszedł jako 
Mesjasz, przyjdzie pewnego dnia jako Nadzieja dla Izraela I jako Szalom, Pokój Boży. Wszystko już 
dawno zostało zapisane w Księdze! 

A Ameryka? Biblia wiele mówi o narodach, których w starożytności używał Pan Bóg do chłostania 
swego ludu. Po wypełnieniu Bożych zamysłów narody te odchodziły w niepamięć, a nawet w niebyt. 

Pewne jest przetrwanie Izraela i jego status narodu świętego. Lecz Stany Zjednoczone takiej 
obietnicy nie otrzymały! 

Frank Eiklor, Shalom International 
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TAJEMNICZY 
MĄŻ Z 

IZAJASZA 

Ray N . H a w k i n s 

Mqż i J e g o p o s e l s t w o 

„Proch i popiół" - l a k i n o / . t i a n a j t r a f n i e j określić 
m a r / . c n i a i n a d z i e j e , klórc muszą l e c w g r u z a c h 
w s k u t e k w o j n y , n i e p o w o d z e n i a w i n t c r e s a c i i . 
niewierności- c h o r o b \ c zy s e t k i i n n y c h 
nieszczęśliwych k o l e i l o s u . Każdego d n i a l u d z i e 
karmią się w s p o m n i e n i a m i l e p s z y c h czasów i 
rozpaczają n a d z m a r n o w a n y m życiem 
P o s t r o n n e m u o b s e r w a t o r o w i mogą się w y dać n a w e t 
z a d o w o l e n i z ż\ c i a . może i z s u k c e s a m i n a k o n c i e -
k i e d y j e d n a k s a m i spoglądają w l u s t r o , widzą 
nowożytne ucieleśnienie s t a r o l c s l a m e n t - o w c g o 
J o b a . W księdze n a z w a n e j j e g o i m i e n i e m z a p i s a n o , 
j a k j e g o życic przemieniło się w j e g o m n i e m a n i u w 
„proch i popiół". O n zaś, nieśw i a d o m y p r z y czy n y 
s w y c h cierpień, oskarżał o n i c P a n a B o g a . C z y i m y 
n i c myślimy o B o g u p o d o b n i e , n a w e t jeśli n i c 
c h c e m y t e g o głośno wypowiedzieć'' 

„A teraz rozpływa się we mnie moja t/usza, 
zawładnęły mną dni u t r a p i e n i a . W nocy czuję 
przeszywający hól w kościach, dokuczliwe 
cierpienie n i e ustaje. Z wielką silą uchwycił O n 

moją szatę, ściska mnie j a k kołnierz mej koszuli. 
Rzucił mnie w hioto, upodobniłem się do prochu i 
popiołu " ( J o b 3 0 . 1 6 - 1 9 ) 

C z y T a j e m n i c z y Mąz, u k a z a n y p r z e z I z a j a s z a 
j a k o Sługa, może u c z y nić coś d l a l u d z i tonący c h w 
p o p i e l e , karmiący c h się popiołem i n i c mogących o 
n i c z y m i n n y m myśleć'.' C z y G o wysłuchają'' A 
może p o p r o s t u skwitują: . . C o t y możesz o t y m 
wiedzieć'.' Skąd w i e s z , c o t o p r o c h ' ' " . G d y b y j e d n a k 
pokazał i m s w e dłonie i s w e ciało, g d y by z o b a c z y l i 
ślady p o z o s t a w i o n e n a c i e l e B a r a n k a P a s c h a l n e g o , 
może w t e d y z e c h c i e l i b y G o choć w y słuchać'? 
N a p o s e l s t w o Sługi r z u c a światło p r o r o k 
I z a j a s z , w e f r a g m e n c i e , który t r z e b a zal iczyć 
d o n a j w s p a n i a l s z y c h w h i s t o r i i o b i e t n i c 
p r z e m i a n y człowieka. N i e trąci o n a t a n i m 
s e n t y m e n t a l i z m e m , n i e j e s t t e z t y l k o pełnym 
współczucia z r o z u m i e n i e m . Tętniąca życiem, 
j e s t deklaracją zamiarów Bożych, o b j a w i e n i e m 
z a d a n i a Sługi J e s t z a p r o s z e n i e m d o n o w e g o 
życia: 
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„Duch Wszechmocnego, P A N A , nade Mną, gdyż 
P A N namaścił M n i e , ahym zwiastował ubogim 
dobrą nowinę; posłał M n i e , abym opatrzył tych, 
których serca są skruszone, ahym ogłosił jeńcom 
wyzwolenie, a ślepym przejrzenie, ahym ogłosił rok 
łaski PANA i dzień pomsty naszego Boga, ahym 
pocieszył wszystkich zasmuconych, ahym dał 
płaczącym nad Syjonem zawój zamiast popiołu, 
olejek radości zamiast szaty żałobnej, pieśń 
pochwalną zamiast ducha zwątpienia. I hędą ich 
zyrać dębami sprawiedliwości, szczepem PANA ku 
Jego wsławieniu" ( I z . 6 1 . 1 - 3 ) 

J a k 10 możliwe'' T y l k o P a n Bóg p o l r a l l uczynić 
n a j w s p a n i a l s z e dzieło z o c z y s z c z o n e g o p r o c h u 
pozostałego p o pożodze, z s e r c i umysłów 
w y p a l o n y c h p r z e z g r z e c h i żal. 

T a k w y n i k a JUŻ z p i e r w s z y c h s l o w rozważanego 
p r z e z n a s f r a g m e n t u . S t a n i e się t o p r z e z D u c h a 
Bożego P r z e d w i e c z n y , W s z e c h m o c n y Bóg u d z i e l i ! 
Słudze s w e g o D u c h a , n i e doraźnie, a l e już. n a s t a l e . 
D u c h Boży p o j a w i a się w t a k i m s e n s i e p o r a z t r z e c i 
w kontekście T a j e m n i c z e g o Męża z. I z a j a s z a . 

P i e r w s z y r a z o o b i e t n i c y t e j c z y t a m y w w e r s e c i e 
1 1 . 2 . g d z i e m o w a o podejściu S l u g i d o l u d z i i o 

J e g o z r o z u m i e n i u d l a n i c h ; „ / spocznie n a N i m 
D u c h P A N A ; D u c h mądrości i rozumu. D u c h rady 
i mocy. D u c h poznania i hojaźni P A N A " W 
w e r s e t a c h 4 2 . 1 - 4 z w r a c a m y uwagę n a troskę S l u g i o 
nic-Żydów. l u d z i słaby c h i uciśniony c h : D u c h Boży 
o k a z u j e s w e współczucie „Oto sługa Mtjj, którego 
popieram J...J Natchnąłem Go M o i m duchem, ahy 
nadał narodom prawo. /.../ Trzciny nadłamanej n i e 
dołamie a n i knota gasnącego n i e dogasi /...J 
dopeiki n i e u t r w a l i p r a w a n a ziemi, a Jego n a u k i 
wyczekują wyspy " 
Rozdział 6 1 I z a j a s z a t o j e s z c z e głębszy wgląd w 
dzieło S l u g i N a p o d s t a w i e b o w i e m s w e j r o l i j a k o 
B a r a n k a P a s c h a l n e g o i s w e g o zwycięstwa n a d 
śmiercią i sądem Sługa j e s t w s t a n i c ostać się n a 
w i e k i , zwiastując nową. ży wą nadzieję. 

C z y tając ( e n ustęp, uświadamiamy s o b i e , iż m a 
o n szczególne z n a c z e n i e d l a n a r o d u i z r a e l s k i e g o -
n i c zapominając J e g o szczególnej r o l i d l a i i i e -
Żydow. n a jaką wskazują w e r s e t y z. 4 2 rozdziału 
I z a j a s z a i w i e l e i n n y c h fragmentów. F r a g m e n t z 6 1 
rozdziału t o j e d n a k niezwykła u w e r t u r a o 
miłosierdziu d l a n a r o d u , z którego w y w o d z i się 
Sługa. 

Stówa t e m i a t y by ć może n a c e l u zapewnić I z r a e l , 
że p o m i m o wydarzeń o p i s a n y c h w r o d z i a l a c h 5 2 i 
5 3 Księgi I z a j a s z a o b i e t n i c a d a n a A b r a h a m o w i , 
Mojżeszowi i D a w i d o w i m e z e s t a l a unieważniona. 
Naród dopuści! przecież, d o u p o k o r z e n i a S l u g i P a n a , 
czyniąc G o kozłem o f i a r n y m . W świetle t e g o f a k t u 
o b i e t n i c a z. 6 1 rozdziału s t a j e się n i e o p i s a n i e piękna! 

J e d n i traktują tę zapowiedź dosłownie, i n n i 
odnoszą ją ty I k o d o s f e r y d u c h o w e j - w każdy m 
j e d t i a k p r z y p a d k u m a m y d o c z y n i e n i a z. obietnicą 
całkowitej p r z e m i a n y życia W rzeczywistości 
o b i e t n i c a o d n o s i się d o o b u t y c h wymiarów, i w 
s w o i m c z a s i e Naród j c j doświadczy. W y pełnią się 
stówa proroków - Królestwo Boże o b e j m i e całą 
ziemię. 

A b y j e d n a k naród żydowski i nic-Żydzi m c 
próbowali igrać z miłosierdziem P a n a B o g a i J e g o 
Posłańca, p r o r o k p r z e k a z u j e ostrzeżenie 
n a d c h o d z i dzień sądu. Gardząc Boży m P o s e l s t w e m 
i Boży m Posłańcem - a n i c d a się I c h rozdzielić -
znieważy m y P a n a B o g a . dając M u d o z r o z u m i e n i a , 
że n i c m a władzy n a d człowiekiem 

T a k się stać n i c może - i coś t a k i e g o n i c będzie 
t o l e r o w a n e . Sąd w y m i e r z a n y p r z e z P a n a B o g a n i c 
m a c h a r a k t e r u ..słodkiej z e m s t y " - m a wymierzyć 
sprawiedliwość. I z a j a s z n i e każe n a m zgadywać, 
j a k i będzie s k u t e k d n i a sądu, W o s t a t n i e j części 
n a s z e g o w i z e r u n k u T a j e m n i c z e g o Męża u j r z y m y 
G o j a k o Bożego W o j o w n i k a . Mówi o t y m 6 3 
rozdział I z a j a s z a . 
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Wieże badań atomowych 

Fot. Sammy Avnisan, WZPS, i J. Hunting 

Instytut Naukowy im. Weizmanna 
Instytut Naukowy im. Weizmanna obchodził właśnie rok jubileuszowy. Wypadało z tej okazji przywrócić 
życie i piękno przylegającemu do instytutu domowi pierwszego prezydenta Izraela Chaima Weizmanna. 
Przed śmiercią (w 1952 roku) 78-letni wówczas Weizmann przekazał w darze państwu izraelskiemu 4,5-
hektarową posiadłość wraz z pięknym obszernym domem. Obecnie dom ów odremontowano i nadano mu 
rangę muzeum. Będzie nie tylko obiektem do zwiedzania, ale też miejscem badania i archiwizacji listów i 
dokumentów. 
Sam dom to imponująca budowla, zarówno pod względem usytuowania, jak i rozmiarów. Z przestronnych 
werand na drugim piętrze rozciąga się widok na ogrody w dole i na wzgórza Judei. Na terenie posiadłości 
wznosi się pomnik Holokaustu oraz rzeźbiona brama wjazdowa. 
Przy renowacji pracowało wielu imigrantów z terenów dawnego ZSRR; mówiąc szczerze, cała ekipa 
renowacyjna, wyjąwszy dwie osoby, to rosyjscy specjaliści. Na naszych oaach wypełnia się to, do aego 
jako syjonista dążył Chaim Weizmann. 
Rola i wkład dr. Weizmanna zarówno w budowę państwa żydowskiego i przewodzenie rodzącemu się 
organizmowi jak i w pionierskie badania naukowe przejawiają się w rozmaitych wymiarach działalności 
Instytutu Naukowego im. Weizmanna, mieszczącego się w Rechowot. 
Tutejsi uczeni od lat zajmują się przedsięwzięciami z zakresu odsalania i hydrologii, badań nad rakiem, 
genetyki, chemii organicznej i fizycznej, sejsmologii, projektowania i budowy komputerów czy badań nad 
polimerami i tworzywami plastycznymi. Owoce ich pracy służą wielu narodom. 
Można powiedzieć, ze pierwsi osadnicy żydowscy w Rechowot, zakładając tu ogrody i gaje pomarańczowe, 
a potem tworząc ośrodek naukowy, wypełnili słowa Izaaka, który osiedliwszy się również na tym terenie, 
stwierdził: „Teraz PAN dał nam wolną przestrzeń, tak że możemy rozmnażać się w tym kraju" (1 Ks. 
Mojżeszowa 26,22 
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i z Izraela! Ruth Heiges, World Zionist Press Service 
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Płyta pamiątkowa w Rechowot 

Dom Weizmanna 

Ezer Weizmann w odremontowanym domu swego wuja 
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NASIENIE KOBIETY 
Dr Arnold Fruchtenbaum 

„I ustanowię nieprzyjaźń między tobą a kobietą, 
między twoim potomstwem a jej potomstwem; 
ono zdepcze ci głowę, a ty ukąsisz je w piętę" 

(1 Ks. Mojżeszowa 3 , 1 5 ) . 

P i c r w s / c p r o r o c t w o incsiańskie p o j a w i a się już 
w l r / , c c i m r o / . d / i a l e B i b l i i I m c d / i w n c u o . / c 
/nnjdiijcrTię j c w kontekście r e l a c j i o u p a d k u 

c / i o w i c k n , G d y b > g r z e c h n i c pojawił się n a świecie, 
n i e b\ \oh\ p o t r z c b c M c s i a s / n - O d k u p i c i c l a 

F o u p a d k u c / I o w t e k a P a n B o g pr/ekląl w ę/a, k t o r s 
doprowadził d o t e g o u p a d k u , i o g l o s i l nicprzęja/n 
pomiędzc węzein a k o b i e t ; ) . . N i e p i z c j a z n t a i n i a l a 
objąc r o w n i c z p o t o m s t w o kobietę i p o t o m s t w o 
i\ęza. P o t o m s t w e m kobietę j e s t M e s j a s z , 
p o l o m s l w c m zaś wę/a będzie .Ąnl\clir\sl 

Proroctwo 

P i e r w s z e p r o r o c t w o mesiańskie z w i a s t u j e , ze 
rodowód M e s j a s z a będzie s i c w\prowadzało o d 
kobietę, a n i c o d męzczę z . i n . O d r a z u widać 
k o n t r a s t z e / w \ c z ; i j e m biblijnęm W Piśmie 
Swięt\m z i i a j d z i e m c mnóstwo rodowodów 
N a j w c z c s i i i e i s z e . w l o z d z i a l a c l i pujlęiii i dziesuilęiii 
P i e r w s z e j Księgi Mojżeszowe], p i e r w s z e dziewięć 
rozdziałów P i e r w s z e j Księgi K r o n i k , w końcu 
p i e r w s z e rozdział E w a n g e l i i M a l c u s / a i t r z e c i 

E w a n g e l i i L u k a s / a t o lęlko n i e l i c z n e spośród 
fragmentów bedacęch s p i s a m i i m i o n niężczA z n 

Pochodzenie / p r a w n e g o p u n k t u w i d z c m a . 
tożsamość narodowa i rodową z a w s z e d/icdziczęlo 
się po O J C U . a nie po malce. tJedęnę węjąlck w t e j 
l e g i i l e ziuiidujeiiię w Ksicd/e Ezdrasza 2 . ' i I i 
Nehcmias/a 7.6?). Imię żeńskie w opisach dziejów 
p o j a w i a się nię/iiiiemię rzadko - musiała lo bęc 
k o b i e t a zasłużona dla żydowskiej historii, a i lak 
w/mianka o nięj b\la nader skroiiiiia. 

M o j / c s z me podaje lu żadnego węilumaczcnia. 
/ a p i s i i j c jedęiiie cos. / czego węiiika. i z M e s j a s z 
będzie przepadkiem nad/węczajiię i i i j e g o 
| ) o c h o d z c m e będzie się w\wodziło p o l i n i i m a i k i , a 
m e o j c a . Pewne węjasmeme lajeimucę spoLękamę 
d o p i e r o kilka wieków po / i i i e j u i z a j a s / a P r o r o k 
o w w rozdziale siodmęm s w e j księgi zapowiedział, 
z e M e s i a s z n a r c i d z i się / d z i e w i c e , częli n i e będzie 
m i a l z a ojca c / I o w l e k a , 

W w e r s e c i e I Mojż .1.1.s n a p i s a n o , że M e s j a s z 
zmiażdżę gloeeę eeęż.a. częli s z a t a n a , s / a l a n zaś w 

1 0 WINNICA WFtZESIEŃ 2000 



NASIENIE KOBIETY 

l \ m s t a r e m / d o l a / r a m c M c s j a s / a w piętę, m c clii 
j e d n a k r a d e / a p o b i c c własnej / a g l a d / i c ..Dkąs/cnie 
w piętę" m i n i o m i e j s c e p o d c / a s u k r / \ v o w a m a 
. I e s / , u \ - b o l e s n e g o , a l e w w \ m i a r / e w i e c / i i \ m n i c 
skiilkiijąccgo śmiercią. M i a / d / . c n i c głowę w e / a 
równic/ ro/.poc/ęlo s i c n a k r / \ / u . w r a / / c śmiercią 
I /marlwęchwslanicni .Ics/iię - o c / \ m p i s / c a i i l o i 
L i s t u d o Hcbrajc/ęków ( 2 . 1 4 - 1 8 ) 

„Skoro zaś dzieci mają udział we k r w i i w ciełe. 
więc i O n również, miał w nich udział, aby przez, 
śmierć zniszczyć tego, który miał władzę nad 
śmiercią, to jest diabła, i aby wyzwolić wszystkich 
tych, którzy z. powodu łęku przed śmiercią prz.cz 
całe życic byli w niewoli. 

„Ho przecież u j m u j e się O n n i e z.a aniołami, lecz 
u j m u j e się za potomstwem A b r a h a m a . Dlatego 
musiał we wszystkim upodobnić się do braci, aby 
mógł zostać miłosiernym i wiernym arcykapłanem 
przed Bogiem d l a przebłagania Go za grzechy 
l u d u . .4 że sam przeszedł przez cierpienie i próby, 
może dopomóc tym, którzy przez, prohy 
przechodzą" 

W L i s c i c d o R/ęiiiiaii l ( ) , 2 0 /aiiwa/amę. / e 
/ . m i a / , d / . e n i e głowę s / a t a i i a wcią/. nalc/ę d o 
pi/ęs/losci. „A Bóg pokoju rychło zetrze szatana 
pod stopami waszymi ". 

O s t a t e c / n c / n i s / c / e n i e s / a l a i i a nastąpi d o p i e r o w 
c i i w i l i . g d \ / . o s t a n i e o i i wtrącone d o l e / i o r a o g n i a , 
j a k t o z a p o w i a d a O b j a w i e n i e 2 ( t . 10 „A diabeł, 
który ich zwodził, został wrzucony do jeziora z 
ognia i siarki, gdzie znajduje się też zwierzę i 
fałszywy prorok, i hędą dręczeni dniem i nocą n a 
wieki itieków" 

D o c l i o d / m i e / a l e i i i d o w n i o s k u n a p o d s t a w i e 
l " r a g m e n l u I Mojż .1 .15 j a k i s u g e s t i i , z e M e s j a s / 

i i ; i r o d / i się / d/iewicę - iż będzie O n c / l o w i e k i e m , 
M e s j a s z - O d k u p i c i e l n i e będzie i s t o t a a n i e l s k a a n i 
te I k o Boską, a l e będzie B o g i c m - C / l o w i e k i e m 

Pierwsza Księga Mojżeszowa, rozdz. 4,5 i 6 
Zapowiedzi obietnicy 

T a k i e e e n i o s k i e e e s n u e e a m e dziś. / h i s i o r e c z n e j 
pcrspcktęwę. j a k j e d n a k r o z u m i e l i t e słowa c i . 
klórzę u s i e s z e l i j e j a k o p i e r w s i ' ' T r z e r r a g i i i e i i t e 
P i s m a dają p e w n e wskazówki c o d o s p o s o b u 
inęślcnia I r / c c b picreeotnęcb adrcsalóee słów z I 
Mojż 1 . 1 5 . A n a l i z a tęch rragmcntóee p o k a z u j e , że 
choć k e e c s i i a n a r o d z i n z d z i c e e i c e eeejaśnila s i c 
d o p i e r o z a s p r a w a l / a j a s z a . t o j e d n a k werażnic j a k o 
O d k u p i c i e l a o c z e k i w a n o B o g a - C / l o e e i c k a 

1 Mojż 4,1 

D o s l o e e n e p r / c k i n d t e k s t u h e b r a j s k i e g o ee t e r n 
e e c r s c c i c m i i s i a l b e brzmieć ../ mężczyzna poznał 
Ewę, swą żonę, i poczęła, i porodziła K a i n a , i 
powiedziała: Otrzymałam mężczyznę — .lahwe". 
K o n s l r u k c i a / . d a m a j e s t i d c i u e c / . i i a t a k w z d a n i u 
następne i i i : „ / znówporodz.iła jego b r a t a —Abla". 

N i e w i e l u t l i i m a c / e B i b l i i r o / i m i i e . c o F . u a c l i c i a l a 
l u powiedzieć toteż n i e w i e l e przekładów B i b l i i 
z a w i e r a t a k i e t l u n i a c / e n i c . j a k podałem poeeeżej. Z 
B o / e c h sióee w e e c r s c c i c ? . I 5 E w a n a j w e r a / m c i 
w e w n i o s k o e e a l a , że e e q / / o s t a n i e p o k o n a n e p r / c / 
B o g a - f ' / l o \ e i c k a W s / e s t k o e v s k a / u i c n a l o . że 
i i / n a l a . i / K a i n i c s l . l a h w e J c | t e o l o g i a i c s l 
/ a s a d i n c / o p r a w i d l o e e a - M e s j a s / będ/ic / a r o w n o 
c / I o w l e k i e n i j a k i B o g i e m . E w a l e l k o m e l n i c 
odniosła ją d o i / . e c / , e w i s t o s c i . zakladaiąc. / e 
o b i e c a n e 1 1 1 B o g i e n i - C / l o w t e k i e m j e s t K a m . j e j 
p i e i w o r o d n e . W c h w i l i l u n o d / i n b r a t a k a n i a 
i i a j w e r a / n i c i uświadomiła s o b i e s w o j b l a d . b o 
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NASIENIE KOBIETY 
n a / . w a l a s e n k a i m i e n i e m A b c i . c o / n a c / \ 
..próżność". 

C i e k a w e j e s t śledzenie podeiścia d o t e g o w e r s e t u 
różnych biblistów n a p r z e s t r z e n i dziejów. 
Większość przekładów a n g i e l s k i c h p o d a j e ; 
„Otrzymałam mężczy znę z pomocą J a h w e " , dodając 
słowa ../, pomocą'", a b y uniknąć przekładu, który 
byłby d l a t l u m a c / y n i c d o przyjęcia H e b r a j s k i 
j e d n a k p o d a j e wyraźnie; „Otrzymałam mężczyznę -
Jahwe", w i d c n t y c / n c j k o n s t r u k c j i g r a m a t y c z n e j 
J a k p o p r z e d n i e słowa: „/ urodziła - K a i n a " 
Tłumaczenie s p o t y k a n e z w y k l e w przekładach 
a n g i e l s k i c h o p a r t o n i c n a tekście h e b r a j s k i m , l e c z n a 
g r e c k i e j S c p l u a g i n e i c . która p o d a j e w t y m m i e j s c u 
. . p r z e z B o g a " Je j śladem p o s / . l a l a c i i r s k a W u l g a t a . 
T a r g u m J e r o z o l i m s k i , c z y l i a r a m c j s k a p a r a f r a z a 
t e k s t u b i b l i j n e g o , p o d a j e „Otrzy małam mężczy znę 
anioła J a h w e " . R a b i n i p r o p o n o w a l i tłumaczenie 
z n a c z n i e bliższe oryginałowi h e b r a j s k i e m u . T a r g u m 
P s e u d o - J o n a t a n p o d a j e : ..Otrzymałam n a mężczy znę 
anioła Pańskiego". T c l l u n i a c z c i i i a i p a r a f r a z y 
a r a m c j s k i e n i c tracą wydźwięku h e b r a j s k i e g o 
oryginału i zachowują j e g o n a d p r z y r o d z o n e 
i m p l i k a c j e . W t e o l o g i i chrześcijańskiej Anioł Pański 
j e s t uważany z a drugą osobę Irójjcdy n c g o B o g a . n i c 
t a k i j e d n a k b y l oczywiście pogląd żydowskich 
tłumaczy Targumów' 

M i d r a s z . R a b b a h . r a b i n i e z n y k o m e n t a r z d o 
Pięcioksięgu Mojżesza, odnosząc się d o w e r s e t u 1 
MOJŻ 2 2 . 2 n a p o m y k a o w e r s e c i e 4 . 1 i słowach ../. 
pomocą P a n a " " P o d a j e , że r a b b i I s z m a c l zapytał 
r a b b i e g o Akibę: . . P r z e z 2 2 l a t a służy Icś u N a h u m a z 
G i m z o i nauczył cię o n . że każde ach i rach l o 
o g r a n i c z e n i e , a każde cl i gam t o r o / s z . c r / c n i c . 
P o w i e d z , m i w ięc. c z e m u służy cl w t y m m i e j s c u ' ' " " 
A k i b a odrzekł: „Jeśli j e s t t u p o w i e d z i a n e : 
Otrzymałam mężczy znę - P a n a . by łoby l o t m d n o 

/.interpretować, t r z e b a p r z e t o dodać el - z pomocą 
P a n a ' " A p r z y p i s d o d a j e j c s / c z c „Może t o 
oznaczać, żc urodziła o n a P a n a " 

J e d e n z czołowych rabinów, z j i a n y j a k o S a a d i a 
G a o n . interpretował l o słowo j a k o „od/z P a n e m ". 
R a s / i tłumaczy ../. P a n e m ", a N a c h m a n i d c s „Panu ", 
. . n a służbę P a n u " P o d e j m u j e się więc próby 
obejścia l e g o . c o o c z y ^ y i s t c 

1 M o j ż 5 4 t » - " 

„Henoch żył sześćdziesiip pięć l a t i zrodził 
Metuszelacha. Po zrodzeniu Metuszelacha chodził 
H e n o c h z Bogiem trzy sta l a t i zrodził synów i córki. 
H e n o c h przeżył trzysta sześćdziesiąt pięć lat. 
H e n o c h chodził z Bogiem , a potem n i e hyło.go, 
gdyż zahrał go Bóg. 

„Metuszelach żył sto osiemdziesiąt siedem l a t i 
zrodził I . a m e c h a . Po zrodzeniu L a m e c h a żyt 
Metuszelach siedemset osiemdziesiąt dwa l a t a i 
zrodził synów i córki. Metuszelach przeżył 
dziewięćset sześćdziesiąt dziewięć l a t i umarł. 

„Lamech żył sto osiemdziesiąt dwa tata i zrodził 
syna. Dał mu imię N o e , mówiąc: Ten nas pocieszy 
w pracy naszej i mozole rąk naszych n a ziemi, 
którą przeklął P A N . Lamech żył po zrodzeniu 
Noego pięćset dziewięćdziesiąt pięć l a t i zrodził 
synów i córki. Lamech przeżył siedemset 
siedemdziesiąt siedem l a t i u m a r L 

„A Noe miał pięćset lat, gdy zrodził Sema, C h a m a i 
Jafeta" ( I Mojż. 5 . 2 1 - 3 2 ) . 

C z y t a m y o s p r a w i e d l i w y m H e n o c h u . którego „nie 
było, gdyż z a h r a l go Btig" N o w y T e s t a m e n t , w 
Liście J u d y 1 4 - 1 5 . n a z y w a H c n o c h a p r o r o k i e m ; 
imię zaś. które nadał H e n o c h s w e m u s y n o w i : 
M e t u s z e l a c h j e s t b r z e m i e n n e w s e n s p r o r o c k i . 
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NASIENIE KOBIER 

M c t u s / c l a c h o / n a c / . a p o h c b r a j s k u . . . K i e d y u m r / c . 
w t e d y p r / . y j d / . i e " . P r o r o c t w o l o o d n o s i się d o 
nadejścia p o t o p u , a / w y k l u a ry t m e t y k a - d o d a w a n i e 
l a t p o d a n y c h w Księdze R o d z a j u - p o t w i e r d z a , że 
p o t o p i s t o t n i e n a d s / c d i w r o k u . w którym umarł 
M e t u s z e l a c h . 
L a m e c h dostrzegł p r o r o c z y s e n s i m i e n i a s w o j e g o 
o j c a . odniósł g o j e d n a k d o n a r o d z i n s w e g o s y n a 
N o e g o . N o c i s t o t n i e m i a l odegrać zasadniczą rolę w 
h i s t o r i i ludzkości, n i e taką j e d n a k , j a k i e j s p o d z i e w ał 
się L a m e c h . Oczekiwał o n najwyTnźniej. żc N o e -
którego imię o z n a c z a ..pociechę"" - będzie 
wytęsknionym M e s j a s z e m . 

Z d o d a w a n i a l a t w y n i k a j a s n o , żc L a m e c h m i a l 5 6 
łat. k i e d y umarł A d a m . miał z a t e m sposobność 
usłyszeć z p i e r w s z e j ręki o w s z y s t k i m , c o 
w y d a r z y ło się w o g r o d z i e E d e n . i o w s z y s t k i m , c o 
powiedział P a n Bóg. T y m c i e k a w s z e wydają się 
słowa z w e r s e t u 5 , 2 9 . wyrażające mesjańską 
nadzieję L a m e c h a - M e s j a s z m a być 
w y z w o l i c i e l e m , który u s u n i e klątwę związana z 
u p a d k i e m . A d a m a i w s z y s t k i e j e j s k u t k i . P o d o b n i e 
j a k w p r z y p a d k u E w y : t e o l o g i a z a s a d n i c z o 
p o p r a w n a , o d n i e s i o n a j e d n a k d o niewłaściwej 
o s o b y L a m e c h n i e m y l i s i e - t a k i ktoś p e w n e g o 
d n i a n a d e j d z i e , wypełniając obietnicę z G e n e s i s 
3 . 1 5 . l e c z t y m kimś n i e będzie N o e . 

1M0J2 6.1-4 
N i c t y l k o l u d z i e / r o / u m i c l i s e n s i wagę słów 

w y p o w i e d z i a n y c h p r z e z P a n a B o g a w w e r s e c i e 
3 . 1 5 Pojął j e leż s z a t a n , d o którego również były 
o n e a d r e s o w a n e . Już w w e r s e c i e 6 . 1 c z y t a m y o j e g o 
próbie u d a r e m n i e n i a Bożego p l a n u mesjańskiego. 
Ponieważ M e s j a s z m a być p o t o m k i e m k o b i e t y , 
s z a t a n m u s i się postarać o z e p s u c i e j e j p o t o m s t w a: 

„A kiedy ludzie zaczęli rozmnażać się n a ziemi i 
rodziły i m się córki, u j r z e l i synowie boży, Że córki 
ludzkie były piękne. Wzięli więc sobie za Żony te 
wszystkie, które sobie upatrzyli, I rzekł P A N : N i e 
będzie przebywał duch Mój w człowieku n a zawsze, 
gdyż jest on tylko ciałem. Będzie więc życie jego 
trwać sto dwadzieścia lat. A w onych czasach, 
również i potem, gdy synowie hoży obcowali z 
córkami ludzkimi, byli n a ziemi olbrzymi (Nefilim), 
których i m one rodziły. To są mocarze, którzy z 
dawien dawna byli sławni" ( 1 Mojż 6 . 1 - 4 ) 

N a r o z k a z , s z a t a n a upadłe anioły {„synowie hoży") 
łączyły się z k o b i e t a m i ( w ł Mojż 3 . 1 5 z n a j d u j e m y 
z a r a z e m zapowiedź n a d p r z y r o d z o n e g o poczęcia 
a n t y c h r y s t a ) . O w o c e m t y c h związków były 
g r o t e s k o w e i s t o t y , które sprowadziły n a ziemię sąd 
w p o s t a c i p o t o p u . P o t o p e m P a n Bóg z n i s z c z y 1 
w s / . y s l k i e h N e j i l i m . zachował n a t o m i a s t ród. /. 
którego m i a l się w y wodzić M e s j a s z . 

T c t r z y o s o b y E w a . L a m e c h i s z a t a n rozumiały, a 
może 1 oczekiwały, że M e s j a s z - O d k u p i c i e l n a r o d z i 
się j a k o Bóg-C/lowiek i z a p e w n i w y t c h n i e n i e o d 
przekleństwa. 

ARIEL Ministries, P.Q. Box 3723, TUSIin CA 92781, USA 
Na podstawie wykładu „Nasienie kobiety" Dr. Arnolda Fruchienbauma 
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Jedyny wśród narodów 

W yjątkowy s t a t u s l / r a c l a wśród 
r o d z i n y narodów może być 
p r z e d m i o t e m d y s k u s j i , a n a w e t 

zaciekłych sporów: z d a r z a l i się n a w e t Żyd/i 
twierdzący , żc by l i b y wdzięczni, g d y b y P a n Bóg 
wybrał s o b i e jakiś i n n y naród i d a l i m odpocząć 
o d zarzutów o c a l e zło l e g o świata! 

P e w n e jednakże f a k t y świadczą n i e z b i c i e o 
wyjątkowości I z r a e l a . J e d e n z n i c h o d n a j d u j e m y 
w Piątej Księdze Mojżeszowej 7 , 6 - 8 , „Ciebie 
wybrał PAN, Bóg twój, spośród wszystkich ludów 
n a ziemi, abyś był Jego wyłączną własnością. N i e 
dlatego, te jesteście liczniejsi n i t wszystkie i n n e 
ludy, przylgnął P A N do was i was wybrał, gdyż 
jesteście n a j m n i e j U c z n i ze wszystkich ludów, 
lecz z miłości swej ku wam i dlatego że 
dochowuje przysięgi, którą zjożył waszym 
ojcom...". 

O i n n y m a s p e k c i e t c j wyjątkowości 
przypomniał Mojżesz l u d o w i , g d y „powiedział 
synom izraelskim wszystko, co mu P A N d l a nich 
nakazał" (f M o j z 1 , 5 ) : „Bo któryż w i e l k i naród 
m a bogów tak bliskich, j a k bliski jest n a m PAN, 
nasz Bóg, ilekroć Go wzywamy. I któryż w i e l k i 
naród m a ustawy i p r a w a tak sprawiedliwe, j a k 
cały ten zakon, który wam dziś nadaję" ( 5 Mojż 
4 . 7 - 8 ) Również p s a l m i s t a p o w t a r z a tę wielką 
prawdę: „Oznajmił swe słowo .Jakubowi, ustawy 
swe i p r a w a I z r a e l o w i . N i e uczynił tak żadnemu 
ludowi, dlatego n i e znają Jego praw" ( P s a l m 
1 4 7 . 1 9 - 2 0 ) . 

l / r a c l j e s t niezwykły, gdyż j e g o d z i e j e , 
przeszłe, teraźniejsze i p r z y szłe, zostały z a p i s a n e 
w B i b l i i Przykładem trafności t y c h zapisów j e s t 

z n a n e p r o r o c t w o w y głoszone p r z e z Mojżesza - że jeśli 
l u d mieszkając w Z i e m i byłby nieposłuszny P a n u . 
zostałby n a okrętach u p r o w a d z o n y w niewolę d o 
E g i p t u i t a m s p r z e d a n y j a k n i e w o l n i c y . „PAN 
sprowadzi cię z powrotem do E g i p t u n a okrętach, 
drogą, o której ci powiedziałem, że już jej nigdy n i e 
zobaczysz, i zostaniecie tam nystawieni n a sprzedaż 
twoim nieprzyjaciołom jako niewolnicy i 
niewolnice..." ( 5 Mojż 2 8 . 6 8 ) 

P r z e s t r o g a o m a s o w y m p o w r o c i e Ży dów d o E g i p t u 
spełniła się w 7 0 r o k u n c . . p o stłumieniu p r z e z 
R z y m i a n żydowskiego p o w s t a n i a . Tysiące jeńców 
żydowskich p o w i e z i o n o w g a l e r a c h d o E g i p t u i 
s p r z e d a w a n o n a r y n k u niewolników w A l e k s a n d r i i . 

J e r e m i a s z prorokował, że N c b u k a d n e s a r . król 
B a b i l o n u , s p u s t o s z y Ziemię i n a 7 0 l a l z a j m i e Judę. 
„ Oto Ja poślę i zbiorę ws^-stkie plemiona z północy -
mówi P A N - i poślę po Nebukadnesara, króla 
babilońskiego. M o j e g o sługę, i sprowadzę ich n a tę 
ziemię /.../ / cała tu ziemia stanie się rumowiskiem i 
pustkowiem, i narody te hędą poddane królowi 
babilońskiemu siedemdziesiąt łat" ( J e r 2 5 . 9 . 1 i ) . 

O wypełnieniu się t e g o p r o r o c t w a d o w i a d u j e m y się 
n a j p i e r w z r e l a c j i o t y m . j a k D a n i e l czytał słowa 
J e r e m i a s z a : „...ja. D a n i e l , zwróciłem uwagę w 
księgach n a liczbę lat, które miały upłynąć według 
słowa P.4NA do proroka Jeremiasza, nad r u i n a m i 
Jeruzalemu, to jest siedemdziesiąt lat" ( D n 9 . 2 ) ; a 
następnie z r e l a c j i E / d r a s z a 

K i e d y upłynęło 7 0 l a t n i e w o l i . C y r u s . k r o i p e r s k i , 
w y d a l d e k r e t „ Wszystkie królestwa ziemi d a l m i PAN, 
Bóg niebios. O n też rozkazał mi, ahym zfudował M u 
świątynię w Jeruzalemie, które jest w Judzie. Kto więc 
spośród was należy do Jego l u d u , niech .Jego Bóg 
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będzie z, n i m ! N i e c h wyruszy do Jeruzalemu, 
które jest w Judzie, i niech buduje świątynię 
P A N U , Bogu izarelskiemu. To jest bowiem ten 
Bóg, który jest w Jeruzalemie. /.../ ahy .się 
spełniło słowo PANA wypowiedziane przez usta 
Jeremiasza, pohudzit P A N ducha Cyrusa, króla 
perskiego" (Ezd 1 .2 -3 I ) . 

N o w o l e s t a m c n l o w c p r o r o c t w a o J e r o z o l i m i e 
rzucają światło n a aktualną także o b e c n i e trafność 
p r o r o c t w b i b l i j n y c h i wyjątkowość I z r a e l a . 
M e s j a s z przepowiedział zarówno z n i s z c z e n i e 
J e r o z o l i m y p r z e z R z y m i a n j a k i p r z y wrócenie 
m i a s t a I z r a e l o w i - c o spełniło się p o d c z a s w o j n y 
sześciodniowej w 1 9 6 7 r o k u . 

Powiedział: „Gdyż. przyjdą n a ciebie dni, że 
twoi nieprzyjaciele usypią w a l wokół ciebie i 
otoczą, i ścisną cię zewsząd. I zrównają cię z. 
ziemią i dzieci twoje w m u r a c h twoich wytępią, i 
n i e pozostawią z ciebie k a m i e n i a n a k a m i e n i u , 
dlatego żeś n i e poznało czasu nawiedzenia 
swego" (Ew. U u k a s z a 1 9 . 4 3 - 4 4 ) 

U u k a s z j e d n a k n o t u j e i t a k i e p r o r o c t w o 
M e s j a s z a „Gdy zaś ujrzycie Jerozolimę otoczoną 
przez wojska, wówczas wiedzcie, że przybliżyło 
się jej zjburzenie. Gdyż. dni te to dni odpłaty, 
aby się wypełniło wszystko, co jest napisane. /.../ 
/ padną od ostrza miecza, i zostaną uprowadzeni 
do niewoli u wszystkich narodów, a Jerozolima 
będzie zdeptana przez pogan, aż się dopełnią 
czasy pogan " ( U k 2 1 . 2 0 . 2 2 . 2 4 ) . 

P r o r o c t w o t o zapowiadało z a t e m z n i s z c z e n i e 
J e r o z o l i m y p r z e z R z y m i a n - i dokładnie się 
wypełniło w c i e r p i e n i a c h m i a s t a : była „wielka 
niedola n a ziemi /izraelskiej/", p a d a l i „od ostrza 
miecza", u p r o w a d z a n o i c h „do niewoli u 

wszystkich narodów". a J e r o z o l i m a p r z e z 
dziewiętnaście s t u l e c i była „deptana przez pogan" 

W r a z z u w o l n i e n i e m J e r o z o l i m y s p o d władzy n i c -
Żydów doszliśmy p r a w d o p o d o b n i e d o p r o r o c k i e g o 
k a m i e n i a m i l o w e g o , zapowiadającego o s t a t e c z n y 
u p a d e k władzy nic-Żydów n a d Jerozolimą. N a d e j d z i e 
dzień, k i e d y naród i z r a e l s k i w y pełni s w e posłannictwo 
wśród narodóv\ - p o e / a s i e „udręki J a k u b a " 
o c z y s z c z o n y i s k r u s z o n y l u d p o w s t a n i e j a k o „głowa, a 
n i e ogon" ( 5 Mojż 2 8 , 1 3 ) . 1 okaże się, żc I z r a e l j e s t 
j e d y n y w s w o i m r o d z a j u ! 

Cechą w y różniającą już dziś I z r a e l spośród narodów 
świata j e s t f a k t o d r o d z e n i a się n a o b s z a r z e starożytnej 
o j c z y z n y p o w i e l u s t u l e c i a c h - a w y d a r z e n i e t o 
z a p o w i e d z i a n o już p o n a d d w a i pól tysiąca l a l t e m u . 
Powrót zaś d o życia języka h e b r a j s k i e g o , będącego 
dziś w I z r a e l u językiem p a i i s t v s o v \ y m , m c m a 
o d p o w i e d n i k a n i g d z i e n a św i e c i e . 

N a j n i e z w y k l e j s / y m c h y b a p r z e j a w e m wyjątkowości 
I z r a e l a j e s t f a k t . iż według p r o r o c t w j e s t o n j e d y n y m 
n a r o d e m , który według p r o r o c t w m a dostąpić j a k o 
naród „zMawienia f...j w P A N U , zbawienia wiecznego" 
( K s . I z a j a s z a 4 5 . 1 7 ) . 

Paweł, pisząc d o mieszkańców R z y m u , nauczał i c h 
t e j p r a w d y : „Iw ten sposób będzie zbawiony cały 
I z r a e l , j a k napisano: Przyjdzie z. Syjonu wybawiciel i 
odwróci bezbożjtość od .łakuba. A to będzie 
przymierze M o j e z n i m i , gdy zgładzę grzechy i c h " ( R z 
1 1 , 1 6 - 1 7 ) . 

I z r a e l t o naród wyjątkowy, ziąc/ony / P a n e m 
B o g i e m p r z y m i e r z e n i w i e c z n y m . K i e d y j a k o naród 
odwróci się o d g r z e c h u i zwróci się d o M e s j a s z a , 
którego posiał P a n Bóg. w t e d y „będzie zMawiony cały 
I z r a e l " . C z y może by ć c e c h a b a r d z i e j w y jąlkowa'.' 

J o s e p h H u n t i n g 
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78 WooduUle Road 
CATHAYS CARDIFF. 

' WALESCF24 4ED 

' David House FeUowship 
Box2191 
LA BABRA. CA 90632 

: Mr Adam Czwojdrak 
TIOYA Skr. poczt. 2300 
53-413 WROCŁAW 47 

Teł. 08 9272 1442 

Tel 029 20 39 9119 

I WRZESIEŃ 2000 | I VOL. 42 NR 8 
1 PRENUMERATA ROCZNA 
I AUSTRALIA $22.00 I 
I KANADA $18.00 

NIEMCY 33.00 DM 
NOWA ZELANDIA 22.00 
POLSKA 31.90 ZU 

I RUMUNIA 168000 00 LEI I 
I WLK. BRYTANIAIIRLANDIAET.OO I 
1 USA $15 00 r 

GERMANY Mr Wiebe Glastra. 
Davld House Fellowshlp 
Postbus 81127 
NL-3009 GC ROTTERDAM Teł. (Aachen 0241) 84134 

ENGLISH, GERMAN, POLISH. ROMANIAN. RUSSIAN edlUons of 
THE YINEYARD available ftom Melbourne and UK Offlces. Eacb 
respectiue edUion aIso auallable ftom local addresses as stated above. 

http://www.davtd-house-feIlowshtp.com.au
mailto:vtaeYBrd@ozonUne.com.aa

